CONTRATO DE OBRA PUBLICA A PRECIOS
UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO
JUNTA MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO DE GUASAVE
CONTRATO No. JUMAPAG/R33/52/2023

CONTRATO DE OBRA PUBLICA A PRECIOS UMITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO NUMERD JUMAPAGIR33/52/2023 OUE
CELEBRAN POR UNA PARTE LA JUNTA MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO DE GUASAVE A QUIEN EN LO
SUCESIVO SE LE DENOMINARA "LA JUMAPAG™ REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL C. LIC. GILBERTO DE JESUS LEYVA
CERVANTES, EN SU CARACTER DE GERENTE GENERAL, ¥ POR OTRA PARTE EL C. ERNESTO ALONSCO BORQUEZ GUTIERREZ,
REPRESENTADO POR EL MISMO, QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA COMO "EL CONTRATISTA™,

El presente contralo se formaliza al lenor de las sigulenles declaraciones y clusulas.

DECLARACIONES

"LA JUMAPAG" declara que:

1 Es un organismo Pdblico descentralizado de la administracion Municipal con personalidad juridica y paltrimonio
propios, que se cred per decreto Municipal Nom, 1 de fecha 13 de Enero de 1990 y publicado en el periddico
oficial "El Estado de Sinaloa”, Nimero 12 de fecha 26 de Enero del mismo afio, y se rige por o establecido en la
Ley de Agua Potable y Alcantarillado del Estado de Sinaloa.

1.2, Tiene atribuciones para administrar, operar, manlener ampliar y mejorar los  sistemas y servicios de Agua
Polable y Alcantarillado en el Municipio de Guasave, de conformidad con las atribuciones gue le confieren los
articulos 12 y 16 de la Ley de Agua Potable y Alcantarillado de Sinaloa.

1.3 El C. Lic. Gilberto de Jesis Leyva Cervanles, en su cardcter de Gerente General y Secretario Técnico del
Consejo Directivo de la Junta Municipal de Agua Potable y Alcantarillade de Guasave, con fundamento en
el articulo 36 parrafo tercero de la Ley de Juslicla Administrativa para el Estado de Sinaloa y en ejercicio del
poder amplisime que se le confiere por mandalo del articulo 18 Fraccion | de la Ley de Agua Polable y
Alcantarillado del Estada de Sinaloa, mismo gque se formalizé por medio de la escritura publica de fecha 09 de
naviembre del 2021, cuyo nimero es 10,892 (Diez mil ochocientos noventa y dos) Volumen (XX), Libro (2), de la
notaria publica No. 181 (ciento neventa y uno), del Eslado de Sinaloa, a cargo del Lic, Luis Alberto Jauss Rojo,
con ejercicio y residencia en la ciudad de Guasave, Sinaloa, se encuentra facullado para celebrar &l presente
contrato.

1.4. Para cumplir con sus finalidades, requiere la contratacidn de empresas parliculares para llevar a cabo la
gjecucion de obras y la contratacion de las adquisiciones necesarias para la conslruccidn, conservacion,
mantenimiento, rehabilitacion y ampliacion de los sistemas de su Jurisdiceion y todas aquellas operaciones que
sean necesarias para el cumplimiento de los fines antes mencionados.

1.5. De conformidad con el arliculo 12 de la Ley que la rige, tener establecido su domicilio en Prolongacidn
Maorzagaray entre 20 de Noviembre y Sanchez Taboada, de la Ciudad de Guasave, Sin., mismo que sefala para
los fines y efectos legales de éste instrumento.

1.6. Que con fecha 24 de marzo de 2023 El H. Ayunlamiento de Guasave da la aprobacidn para realizar la
construccién de los trabajos objetos del presente contrato, Con nimero de obra: PR-23GU052
1.7, Que el presente contrato se realiza mediante la medalidad de adjudicacidn directa, slendo la adjudicacion el dia

20 de octubre de 2023, en la Ciudad de Guasave, Sinaloa

Il. "EL CONTRATISTA" declara que:

21, Es una persona fisica regida por las leyes de esle pais constituida legalmente conviniendo en seguirse
considerando como Mexicana por cuanto a este conlrato se refiere y a no Invocar la proteccian de ningin
Gobiemo Extranjero bajo pena de perder en beneficlo de la Nacldn Mexicana todo derecho derivado de
esle contrato, fy

2.2 Acredita su existencia legal con credencial de eleclor con No. 2259109851141 expedida en la Cd. de
Guasave, Sinaloa por el Instituto Federal Electoral,
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2.5
2.6.

27.

2.8,

29,

2.10.

211,

Se encuentra inscrito en el Registro Federal de Contribuyentes de la Secretaria de Hacienda y Crédito
Piblico, bajo el numero BOGEB90307334.

Se encuentra inscrito en el Instituto Mexicano del Sequro Sccial con el numero E5236765106.

Senala como su domicilio AV, RAMON CORONA S/N, BAMOA PUEBLO C.P. 81140, GUASAVE,
SINALOA. mismo que se considera, para todos |os efectos legales, mientras no se senale por escrilo ofro
distinto, que se deriven del presente contrato.

Tiena capacidad juridica para contratar y redne las condiciones técnicas, econémicas y demas elementos
necesarios para cbligarse a la ejecucion de los trabajos objeto de este contrato.

Conoce el contenido vy los requisitos gue establecen la Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con
las Mismas del Estado de Sinaloa, para las Dependencias de la Administracion Publica Estatal y Municipal,
asi como: las nommas para construccion e instalaciones y de calidad de los materialaes vigantes para este
tipo de obra. Las especificaciones generales y pariculares; el proyecto, el programa de trabajo, los montos
mensuales de la obra derivados del mismo; el documento en que se consignan los precios unitarios y las
cantidades de irabajo aproximadas, y el procedimiento que se sequird en su caso para el ajuste de los
coslos, anexos que debidamente firmados por las paries, integran el presente contrato, asi como las demas
normas que regulan la ejecucion de los trabajos,

Ha inspeccionado y revisado debidamente el sitic de la obra objeto de esle contrato, a fin de considerar
todos los factores que de alguna manera intervienen en su ejecucion

Bajo prolesla de decir verdad, no se encuentra en ninguno de los supuestos previstos en el articulo 72, 101
y 102 da la Ley de Obras Piblicas ¥ Servicios Relacionados con las Mismas del Estado De Sinaloa.

Se encuentra al comiente de sus obligaciones fiscales, lo que manifiesta bajo protesta de decir verdad.

I, Las partes declaran que:

a1

En virtud de lo anterior, ¥ con fundamento en los arliculos 134 de la Constitucion politica de los Estados Unidos
Mexicanos, 17,26 y 32 Bis de la Ley Crganica de la Administracidn Pablica Federal; 1, 2 fraccidn VI, 4 fraccion
VI, 5 fraccian (I, 6, 32, 35, 50 y 55 de la Ley Federal del Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria; Todos los
aplicables de |a Ley de Obras Plblicas y servicios relacionados con las mismas del Eslado de Sinaloa; 8y 12 de la
Ley de Aguas Nacionales, |, 65, 66, 79, 146 y 147 del Reglamento de la ley Federal de Presupuesto y
Respansabilidad Hacendaria; 14 fracciones V y IX del Reglamenlo de la Ley de Aguas Macionales; 1, 2 fraccitn
XXX, letra &, 18, 40, 41, 42 Glimo pamalo, 44, 45 fracclones que commespondan del Reglamento Interior de la
Secrelaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 21 de Enero
del 2003; En alencidn a su naluraleza, a sus funciones, alribuciones y capacidad, estiman convenientes la
celebracion del presenle instrumento, el cual se ajusta a |as disposiciones jurldicas vigentes sobre la materia al

tenor de las siguientes:
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CLAUSULAS
PRIMERA: DEL OBJETO

“LA JUMAPAG" encomienda a "EL CONTRATISTA", la realizacion de la obra consistente en: REHABILITACION DEL
SISTEMA DE ALCANTARILLADO SANITARIO EN LA LOCALIDAD DE NIO, MUNICIPIO DE GUASAVE, SINALOA.; y ésle
se obliga a realizarla hasta su total terminacién, acatando para ello los diversos ordenamientos, normas y anexos sefalados
&n &l inciso 2.8 de la sequnda declaracién de este contrato, asi como las normas de construccidn vigentes en el lugar donde
deben realizarse los Irabajos, mismas que en este acto se lienen por reproducidas como si se insertase a la lefra, para que
surtan los efeclos legales correspondiantes,

SEGUNDA: DEL IMPORTE

El importe de este contralo es de: § 1'290,266.70 (Son: Un millén doscientos noventa mil doscientos sesenta y seis
pesos 701100 M.N.). Adicionalmente al 16 % del impueslo al valor agregado (IVA) por |a cantidad de: $ 206,442.67 (Son:
Doscientos seis mil cuatrocientos cuarenta y dos pesos 67/100 M.N.) El importe total es por la cantidad de: §
1'486,709.37 (Son: Un millén cuatrocientos noventa y seis mil setecientos nueve pesos 37/100 M.N,)

TERCERA: PLAZO DE EJECUCION

"EL CONTRATISTA", se obliga a iniciar |a obra objeto de esta contrato el dia 23 de octubre de 2023, y terminar el dia 31 de
diciembre (70 dias naturales), de conformidad con el programa de obra.

CUARTA: DISPONIBILIDAD DEL LUGAR DE EJECUCION

"LA JUMAPAG", se obliga a poner a disposicion de "EL CONTRATISTA", él o los inmuebles en que deben llevarse a cabo
los trabajos materia de este contrato, asi como los dictamenes, permisos, licencias y demas autorizaciones que se requigran
para su realizacion. El incumplimiento por parte de "LA JUMAPAG" en la entrega oporiuna del (los) inmueble(s) en el (los)
gue deban llevarse a cabo los trabajos a "EL CONTRATISTA", promogara en igual plazo, la fecha originalmente pactada
para la conclusion de los trabajos, debiendo conslar por escrilo, |a enlrega y recepcion del (los) inmueble(s).

QUINTA: ANTICIPOS "LA JUNTA", otorgard a "EL CONTRATISTA" un anlicipe del 50% ({cincuenta por ciento) del
importe de la asignacion aulorizada, para el inicio de los trabajos objeto de este instrumento,

E! total de los anlicipos antes mencionados imporia la canlidad de: § 645,133.35 (Son: Seiscientos cuarenta y cince mil
ciento treinta y tres pesos 35100 m.n.} Sin incluir el LV.A

Para garantizar la correcta inversion del anticipo el Contralisia, debera presentar al Contratante una Fianza por el monto total
del Anticipo, otorgada por Institucion de Fianzas debidamenle autorizada y ésla sera a favor de Junta Municipal de Agua
Potable y Alcantarillado de Guasave

E! clorgamiento v amortizacion de los anlicipos cilados anleriormente se sujelara a los procedimientos establecidos al
respecto por la Ley de Obras Piblicas y servicios relacionado con las mismas del Estado de Sinaloa, y demas normas
complementarias,

Con el objeto de que "LA JUNTA" compruebe la comecta aplicacion de los anticipos y cuando lo juzgue conveniente, podra
practicar revisiones y auditorias en cualquier tiempo. Para tal efeclo, "EL CONTRATISTA" debera dar a "LA JUNTA", las
facilidades necesarias y acreditar fehaclentemente la aplicaclon de los anlicipos con las facluras de los pagos hechos a sus
proveedores en maleria prima, maleriales y equipo requerido para la elaboracidn del proyecto objeto de este contrato.

La documentacion que acredite la comecta aplicacion de los anticipos, debera entregarse por separado a quien designe "LA
JUNTA™ para aslos casos.

La amorlizacion debera efectuarse proporcionalmente con cargo a las eslimaciones que por trabajos ejeculados se formulen,
debiéndose liquidar el fallante por amaortizar en las estimaciones finales.,

Para garanlizar la correcta aplicacion de los anlicipos "EL CONTRATISTA", deberd presentar dentro de los15 |
QUINCE),dias nalurales siguientes a la fecha en que reciba copla de |la documentacion de adjudicacion a "LA JUNTA",
fianza que garantice el 100% del importe de los anticipos, otorgada por Institucidn Mexicana, debidamente autorizada a favor
y satisfaccion de "LA JUNTA", y los anticipos correspondientes se entregarédn, denftro de los 15 ( QUINCE) dias paturales
siguientes a la presentacidn de la referida fianza.
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La fianza olorgada para garantizar la correcta aplicacion de los anticipos se cancelara cuando "EL CONTRATISTA" haya
amoriizado el importe total del mismo previa autorizacion por escrito de "LA JUNTA".

El atraso en la entrega del anticipo sera motivo para diferir sin modificar, en igual plazo, el programa de ejecucién pactado,
formalizando mediante convenio entre las partes la nueva fecha de iniciacion. Si "EL CONTRATISTA"™ no entrega la garantia
de los anticipos, no procedera el diferimiento y por lo tanto debera iniciar la obra en la fecha establecida.

En el caso de que "EL CONTRATISTA" destine el importe de los anlicipos a fines distintos a los estipulados en esta misma
clausula "LA JUNTA", podra exigir de inmediato a "EL CONTRATISTA" la devolucidn de los anlicipos con sus accesarios, o
bien optar por la rescisidn administrativa del contrato, de conformidad con lo que al efeclo se establece en la Clausula Décima
Movena del mismo, estos sin perjuicio de las sanciones establecldas en el Codigo Penal para el eslado de Sinaloa,

Si "EL CONTRATISTA" no amorliza los anticipos &n la fecha convenida por causas gue le sean imputables o si los deslina a
finas distinlos de los pactados, debera reintegrar a "LA JUNTA" las cantidades pendientes de amortizar, mas los intereses
corraspondientes, conforme a una lasa que serd igual a la establecida por la Ley de Ingresos de la Federacian en los casos
de prorroga para el pago de Credilos Fiscales. Los cargos se calcularan sobre las canlidades pendientes de pago en cada
caso y se computard por dias calendario desde la fecha de pago hasla la fecha en que se pongan efectivamente las
cantidades a disposicidn de "LA JUNTA".

La péliza de fianza que garantice la correcta aplicacion del anticipo, debera contener las sigulentes declaraciones expresas:
al. Que la presente fianza se olorga de conformidad con los términos senalados en la Ley de Obras Plblicas y

serviclos relacionados con las mismas del Estado de Sinaloa, para las dependenclas y entidades de la
adminislracion publica Estatal y Municipal.

b). Que la flanza se olorga en los téminos del presenta contrato,

c). Que la fianza continuara vigente en el caso de que se olorgue prormoga vy espera al deudor, para el
cumplimiento de las obligaciones que se afianzan, aun cuando hayan sido solicitadas y aulorizadas
extemporaneamente.

d). Que para ser cancelada la fianza sera requisito indispensable la conformidad expresa y por escrito de "LA

JUNTA" gue la producird cuando el importe del anticipo haya sido amorizado o devuelto en su tolalidad.,

e). Que la compaiia afianzadora acepta expresamenle lo preceptuado en los articulos 93, 93 Bis., 584, 118,
118 Bis. y demas relalivos de la Ley Federal de Fianzas en vigor.

f). "LA JUNTA" gueda facultada para deducir en las ullimas estimaciones de obra, el saldo restanie por
amaortizar de los anlicipos olorgados.

SEXTA: FORMA DE PAGO

Las partes convienen que los trabajos objeto del presente contrato, se paguen medianie la formulacion de estimaciones,
donde se observe el importe que resulte de aplicar les precios unitarios del catalogo de conceptos a las cantidades de obra
realizadas que abarcardn no mas de un mes, las que serdn presentadas por "EL CONTRATISTA" a la residencia de
supervision deniro de los 2 (dos) dias habiles siguientes a la fecha de corte, que sera el dia Ultimo de cada mes. Cuando las
eslimaciones no sean presentadas en el témmino anles sefialado, se Incorporaran para su pago en la siguiente estimacion, sin
considerar ningun tipo de reclamacion por el atraso del tramite comespondiente. "EL CONTRATISTA" recibird de “LA
JUMAPAG", el pago tolal que debe cubrirsele por unidad de conceplo de lrabajo terminado y ejecutlado conforme al
proyecto, especificacidn de construccidon y normas de calidad. La residencia de supervisidn, dentro de los 08 (ocho) dias
habiles sigulentes revisard y en su caso autorizard la estimacion. En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o
numéricas, las partes tendran 2 (dos) dias habiles contados a parlir del vencimiento del plazo sefialado para la revislan, para
conciliar dichas diferencias y en su caso, aulorizar la estimacian correspondiente.  De no ser posible conciliar todas las
diferencias, las pendientes deberan resolverse e incorporarse en la siguiente estimacidn, sin considerar ningln tipo de
retribucion adicional por eslas diferencias, una vez gue hayan sido solucionadas. La autorizacién de las estimaciones se hara
por conducto de la residencia de supervision designada por "LA JUMAPAG" para tales efectos. La fecha de aceplacion y
firma de las estimaciones deberd asentarse en las mismas ¥ en la bildcora de obra. “"LA JUMAPAG" cubrira a "EL
CONTRATISTA", el imporie de sus estimaciones dentro de un plazo no mayor de 30 (TREINTA) dias nalurales conlados a
partir de la fecha de recepcion satisfactoria por parle de [a residencia de supervisidn.

“EL CONTRATISTA" sera el (nico responsable de que las facturas que se presenten para su pago, cumplan con
requisitos administrativos y fiscales, por lo que el alraso en su pago por falla de alguno de eslos o por su presentacidl
incorrecla o extemporanea, no serd motivo para solicitar el pago de gastos financieros. Los pagos de las estimaciones no se
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consideraran como aceptacion plena de los trabajos, ya que "LA JUMAPAG" tendra el derecho de reclamar por los trabajos
fallantes o mal ejecutados, y en su caso, el pago en exceso que se haya efecluado.

Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos, si a juicio de “LA JUMAPAG" existen trabajos terminados y eslas
partes son identificables y susceplibles de ulilizarse, podrd pactarse su recepcidn. En eslos casos se levantara el acta de
recepcion fisica y parcial de los trabajos. Cuando “LA JUMAPAG" rescinda administrativameante este contralo por causas
imputables a "EL CONTRATISTA", Ia recepcidn parcial quedara a juicio de “LA JUMAPAG" |a gue liquidara el importe de
los trabajos que decida recibir. Mo se considerard pago en exceso cuando las diferencias que resullen a cargo de “EL
CONTRATISTA" sean compensadas en |a estimacion siguiente, o en el finiquito, si dicho pago no se hublera identificada con
anterioridad.

El pago de las estimaciones se lendrd por aulorizadas cuando “LA JUMAPAG™ omita resolver respecto de su procedencia,
dentro del lérmino de 20 (veinte) dias naturales, contados a partir de Ia fecha en que hayan sido autorizadas por |a residancia
de la obra. En todos los casos, el residente de obra deberd hacer constar en la bitacora, la fecha en que se presenian las
eslimaciones. En caso de que “"EL CONTRATISTA" no presente las estimaclones deniro del término de los 6 (seis) dias
naturales siguientes a la fecha de corte para el pago de las estimaciones, la eslimacidn corespondiente se presentara en la
siguiente fecha de carle, sin que ello dé lugar a la reclamacidn de gaslos financieros por parte de “EL CONTRATISTA",
debiéndose hacer constar en la bitacora tales hechos. El pago de los ajustes de coslos y del costo por financiamiento se
efectuara en las estimaciones siguientes al mes en que s& haya aulorizado &l ajuste concedido, aplicando al imporle de las
estimaclones el incremento desglosado correspondiente a dichos faclores a cada tipo de ajuste; debiéndose aplicar los
dltimos que se tengan autorizados, Todos los factores de ajuste concedidos deberdn acumularse.

La autorizacion del pago de los gastos no recuperables deberd constar por escrilo, acompafado de |a documentacion que
acredile su procedencia, sin necesidad de celebrar convenio alguno. E| pago de las estimaciones autorizadas de gastos no
recuperables debidamente comprobados se realizard en un témino no mayor de 20 (veinte) dias naturales, contados a partir
de la fecha en que hayan sido autorizadas por el residente de obra. a los importes que resulten no les sera aplicable costo
adicional alguno por concepto de indirectos, financiamiento, ni ulilidad. Si “EL CONTRATISTA" realiza trabajos por mayor
valor del contratado, sin mediar orden por escrito de parle de “LA JUMAPAG", independientemente de la responsabilidad en
que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no lendra derecho a reclamar pago alguno por elio, ni a modificacion
alguna del plazo de ejecucion de los trabajos. Cuando los trabajos no se hayan realizado de acuerdo con las especificaciones
lécnicas de construccion estipuladas y mencionadas en [os anexes gue se indican en la declaracion 2.8 del presente contralo
o conforme a las drdenes escritas de “LA JUMAPAG", ésta podra ordenar su demolicidn, reparacion o reposicion inmediata
con los trabajos adiclonales que resulten necesarios, que hard por su cuenta "EL CONTRATISTA" sin gue lenga derecho a
relribucién adiclonal alguna por ello, En este caso, "LA JUMAPAG", si lo estima necesario, podra ordenar [a suspension
lotal o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleve a cabo la reposicion o reparacion de los mismos, sin gue esto
sea molivo para ampliar el plazo sefialado en la cldusula lercera de este contrato para su lerminacion,

En caso de incumplimiento en los pagos de eslimaciones v de ajustes de coslos, "LA JUMAPAG", a solicilud de “EL
CONTRATISTA", debera pagar gastos financieros conforme a una tasa que serd igual a la establecida por la ley de ingresos
de la federacidn en los casos de prorroga para el pago de créditos fiscales.

Dichos gastos empezardn a generarse cuando las partes tengan definide el importe a pagar y se calcularan sobre las
cantidades no pagadas, debiéndose computar por dias naturales desde que sean determinadas hasta la fecha en gue se
pongan efectivamente las cantidades a disposicidn de "EL CONTRATISTA".

Traténdose de pagos en exceso que haya recibido “EL CONTRATISTA", éste debera reintegrar las cantidades pagadas en
exceso mas jos gastos financieros correspondientes, conforme a lo sefalado en el parrafo anlerior. Los gastos financieros se
calculardn sobre las cantidades pagadas en exceso en cada caso ¥ se computaran por dias nalurales, desde que sean
determinadas y hasia la fecha en que se pongan efeclivamenta [as cantidades a disposicion de “LA JUMAPAG".

Las estimaciones y la liquidacidn aungue hayan sido pagadas, no se consideran como aceplacion de los trabajos, ya que "LA
JUMAPAG" se reserva expresamenie el derecho de reclamar por los trabajos fallantes mal ejeculados o por pago de lo
indebido.

SEPTIMA: LUGAR DE PAGO

Las partes senalan como lugar de pago de las estimaciones, las olicinas Administrativas de la Junta Municipal de Agua
Potable y Alcantarillado de Guasave, ubicadas en: Prolongacion Morzagaray entre 20 de Noviembre y Sanchez Taboada, de
la Ciudad de Guasave, Sin,
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OCTAVA: GARANTIAS

"EL CONTRATISTA", a fin de garantizar el cumplimiento de sus abligaciones derivadas del contrato debera presentar anle
"LA JUMAPAG" dentro de los 15 (QUINCE) dias naturales siguientes a parlir de la fecha en que reciba copia del Dictamen
de adjudicacién, una pdliza de fianza que garantice el 10 % (DIEZ POR CIENTQ) del importe del contrato, otorgada por
Institucidn Mexicana debidamente aulorizada a favor de "LA JUMAPAG". 5i transcurrido el plazo no hubiere otorgada la
fianza respactiva. "LA JUMAPAG" podra proceder a la rescision adminisirativa del contrato.

Cuando la ejecucion de los trabajos se realice conforme lo estipulado en el contralo y rebase un ejercicio presupuestal, el
olorgamiento de la fianza se sujetara, en lo conducente, a los términos sefialados en esta clausula en el conceplo de que
para &l primer ejercicio, la fianza debera garantizar el 10 % (DIEZ POR CIENTO) del monto autorizado para el proplo ejercicio
y &n los ejercicios subsecuentes, |a fianza deberd ajustarse al monlo realmente ejercido, e incrementarse con el 10 % (DIEZ
POR CIENTO) del monto de la inversion autorizada para los trabajos en el ejercicio de que se trate.

El incremento de la garantia en su caso debera acreditarse por &l "EL CONTRATISTA" ante "LA JUMAPAG" dentro de los
15 (QUINCE) dias habiles siguientes, contados a partir de la fecha en que este comunigque al interesado los términos de la
aulorizacion prasupuastal respectiva para el ejercicio correspondiente.

Mientras "EL CONTRATISTA" no entreque la pdliza en donde la comparia de fianzas convenga en aceptar los requisilos
que mas adelante se sefialan, el contrato no surtira efecto. Si transcurriese el plazo que se fija a "EL CONTRATISTA", en el
parrafo primero, sin que se entreque |la pdliza de fianza, el contrato se extinguird de pleno derecho y en consecuencia, "LA
JUMAPAG" y "EL CONTRATISTA" dejardn de tener relacién alguna por lo que se refiere al conlrato, su objeto y sus
anlecedentas.

La pdliza en que sea expedida la fianza, deberd contener las siguientes declaraciones expresas de la institucion que la
otorgue:

a). Que la presente flanza se olorga de conformidad con los términos sefalados en la Ley de Obras Pdblicas y
servicios relacionados con las mismas del Estado de Sinzloa, para las dependencias y enlidades de la
administracion plblica Estatal y Municipal.

b). Que la fianza se olorga en los léminos del presente contrato.

c). Que la fianza continuara vigente en el caso de que se olorgue prorroga y espera al deudor, para el
cumplimiento de las obligaciones que se afianzan, aun cuando hayan sido solicitadas y aulorizadas
extemporaneamentsa.

d), Que, para ser cancelada la fianza, sera requisito indispensable el acta de entrega recepcion de los lrabajos

comprendidos en el presenta contrato, debidamente requerida.

). Que la compahia afianzadora acepla expresamente lo preceptuado en los articulos 93, 93 Bis., 94, 118,
118 Bis. y demas relalivos de la Ley Federal de Fianzas en vigor.

f}. Que la fianza garantiza la ejecucion total de los trabajos, asi como la buena calidad de los mismos
conforme a las especificaciones gue rigen en esta materia.

"EL CONTRATISTA" a efecto de manlener actualizadas las fianzas a favor de "LA JUMAPAG" debera de presentar ante
ésta, los documentos que demuestren la renovacicn de las garantias, en todos los casos en que se lg autorice proroga de la
vigencia de los actos del presente conlrato, en los términos de Ley, Para los efeclos de |a Ley de Obras Plblicas y Servicios
Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa, "EL CONTRATISTA" garantizara los trabajos dentro de los 15
{QUINCE) dias habiles siguientes a la recepcion formal de los mismos, sustituyendo la fianza vigente por otra equivalente al
10 % (DIEZ POR CIENTO) del monto total ejercido para responder de los defeclos que resulten de la realizacion de los
mismas, de vicios ocullos o de cualquier olra responsabilidad en que hubiere incumdo en su ejecucion, o bien dicha fianza
puede estar incluida y entregada en conjunto con la fianza de cumplimiento. En el caso de presentarse vicios ocullos o
defectos en la realizacion de los trabajos recibidos, "LA JUMAPAG" lo comunicara de inmedialo y por escrilo, a "EL
CONTRATISTA" y a la institucidn afianzadora, y la fianza continuara vigenle un afio despues que "EL CONTRATISTA"
corrija los defectos y salisfaga las responsabilidades a cargo de este, ¥ a favor de "LA JUMAPAG". La fianza garanlizara
durante un periodo de 12 meses (que empezardn a contar una vez firmada el acta de entrega recepcion), los defectos o vicios
ocullos que pudieran resultar de los trabajos ejecutados y de cualquier otra responsabilidad, en gue hublere incurrido, en los
lérminos sefalados en el contrato respectivo,

La pdliza en que sea expedida la fianza de vicios ocultos, deberd contener las siguientes declaracicnes expresas de |
institucidn que la olorgue:

a). Que la presente fianza se otorga de conformidad con los términos senalados en la Ley de Obras Plblicas y
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servicios relacionados con las mismas del Estado de Sinaloa, para las dependencias y enlidades de la
administracidn plblica Estatal y Municipal.

b Que la fianza estara vigente duranle un periodo de doce meses a pardir de la fecha de fima del acta de
entrega recepcion de los trabajos.

c). Que la companiia afianzadora acepta expresamenta lo preceptuado en los arliculos 93, 93 Bis,, 94, 118,
118 Bis. y demas relativos de |a Ley Federal de Fianzas en vigor.

d). La presente fianza permanecerda en vigor desde la fecha de expedicidn y durante la substanciacion de
todos los recursos legales o juicios que se intarpongan hasta que se dicte resolucion definitiva por autoridad
competente, debiendo olorgar nueva fianza en el caso de que transcuma el plazo de doce meses fijado en
la misma,

al. Una vez transcurrido el plazo de vigencia senalado sin que “LA JUMAPAG" hubiere expresado alguna
reclamacion ¢ inconformidad con relacion a los conceptos que se estan garantizando, la fianza se
cancelara en forma automatica sin que sea requisito para ello la aulorizacidn expresa de “LA JUMAPAG",

NOVENA: AJUSTE DE PRECIOS UNITARIOS.

Las paries acuerdan la revision y ajuste de los coslos que integran los precios unitarios pactados en este contralo, cuando
ocurran circunstanclas de orden econdmico no previstas que determinen un aumento o reduccion de los costos de los
trabajos aun no ejecutados, conforme al programa paclado y al momanto de ocurrir dicha conlingencia, debiendo conslar por
ascrito el aumento o reduccion comespondiante,

La revision y ajuste de costos se realizara medianle el procedimiento que se cila en 3 ley de obras plblicas y Servicios
Relacionados con las Mismas del estado de Sinaloa. Los precios originales del contralo permaneceran fijos hasta la
lerminacian de los trabajos conlratados, El ajusle se aplicard a los costos direclos, conservando constantes los porcentajes
de indirectos vy ulilidades originales duranle el ejercicio de este contralo; el costo por financiamiento estard sujelo a las
variaciones de |a tasa de interés que el conltralista haya considerado en su propuesta.

Cuando el porcentaje del ajusle de los costos sea al alza, serd "EL CONTRATISTA" el que lo promueva; si es a la baja, sera
“LA JUMAPAG" |a que lo realice. “EL CONTRATISTA" dentro de los 60 (sesenta) dias naturales siguientes a la publicacicn
de los indices aplicables al periodo que los mismos indiquen, deberd presentar por escrito la solicitud de gjuste de costos a
“LA JUMAPAG", por lo que transcurrido dicho término sin que presente “EL CONTRATISTA" la solicitud de ajuste de
coslos, precluira el derecho de éste para reclamar el pago:

“LA JUMAPAG" dentro de los 60 (sesenta dlas) naturales siguientes a la recepcion de la solicitud de ajuste de costos,
debera emitir la resolucion que proceda. En caso contrario, la solicitud se tendré por aprobada.

Para la realizacidn de los trabajos objeto del presente contrato "LA JUMAPAG" v "EL CONTRATISTA", han determinado
para dar cumplimiento a la Ley de Obras Plblicas y servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa, que se
refieren al aumento o reduccidn de los costos de los trabajos adn no ejeculados, se aplicara lo establecido en la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa.

DECIMA: TRABAJOS EXTRAORDINARIOS.

Cuando a julcio de "LA JUMAPAG", sea nacesario llevar a cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el
prayecto y en el programa, se procedera en la forma que a cantinuacion se indica:

|. TRABAJOS EXTRAORDINARIOS A BASE DE PRECIOS UNITARIOS,

a). Si existen conceplos y precios unitarios estipulados en el conlrato que sean aplicables a los trabajos de que
se trate "LA JUMAPAG" estard facultada para ordenar a "EL CONTRATISTA" su ejecucion y éste se
obliga a realizarlos conforme a dichos precios.

b). Si para estos frabajos no existieran conceptos y precios en el contrate, v "LA JUMAPAG", considera
factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los andlisis de los precios
ya eslablecidos en el conlralo procederda a determinar los nuevos, con la intervencion de “EL
CONTRATISTA" y éste estard abligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios,

En esle caso, la organizacidn y direccidn de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucién eficiente y correcta de
la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de "EL CONTRATISTA",

7DE 16



Ademas, con el fin de que "LA JUMAPAG" pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y acorde a sus
necasidades, "EL CONTRATISTA", preparard y somelerd a la aprobacion por escrito de "LA JUMAPAG" las planos y
pregramas de ejecucion respectivos.

En este caso de trabajos extracrdinarios "EL CONTRATISTA" desde su iniciacion debera ir comprobando y juslificando
mensualmente los costos directos ante el representante de "LA JUMAPAG", para formar los documentes de pago a que se
refiere la Clausula Sexta de este conlrato. En todos eslos casos, "LA JUMAPAG" darad por escrilo en la bilécora de |a cbra
a8 "EL CONTRATISTA" la orden de trabajo correspondiente.  En tal evento, los conceplos, sus especificaciones y los precios
unitarios respeclivos quedaran incorporados al contralo para lodos sus efectos, en los términos del documento gque se
suscriba.

Il. TRABAJOS EXTRACRDINARIOS POR ADMINISTRACION DIRECTA,

Si "LA JUMAPAG" determinara no encomendar a "EL CONTRATISTA" |os trabajos exiracrdinarios por los procedimientos a
que se refiers el inciso |, podra realizarlos en forma direcla.

I, TRABAJOS EXTRAORDINARIOS POR TERCERA PERSONA

Si "LA JUMAPAG" no opta por ninguna de las soluciones sefaladas en los incisos | y Il de ésta Clausula, podra a su juicio
encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a lerceras personas conforme a las disposiciones legales relativas.

DECIMA PRIMERA: SUPERVISION DE LOS TRABAJOS.

Para la supervision y conlrol de |a obra "LA JUMAPAG" designara un represantante, mismo que dara a “EL CONTRATISTA
“por escrito en hitdcora las Instrucciones que eslime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en la forma convenida, asi
como las modificaciones gue en su caso ordene "LA JUMAPAG".

Es facultad de "LA JUMAPAG" ¢ de quien &sta designe, realizar la inspeccidn de todos los materiales que vayan a usarse en
la ejecucién de los trabajos, ya sea en el sitio de éstos 6 en los lugares de adquisicidn, depdsitos 6 fabricacién,

Por olra parte, "EL CONTRATISTA" se obliga a tener en el lugar de los trabajos por todo el tiempo gue dure la gjecucion de
los mismaos un representante, el que deberd conocer &l prayecto, las normas y especificaciones; eslar facultado para ejecutar
los trabajos a que se refiere el contrato, asi como para aceptar u objelar dentro del plazo establecido anteriormente las
eslimaciones de trabajo que se formulen ¥ en general para actuar a nombre y por cuenta de "EL CONTRATISTA", en todo lo
relerante al contrato. El representante de "EL CONTRATISTA", previamente a su intervencién en los trabajos, debera ser
aceplado por "LA JUMAPAG", que calificard si redne los requisilos sefialados. En cualquier momento, a su juicio, "LA
JUMAPAG" podri solicitar el cambio de representante de "EL CONTRATISTA" vy éste se obliga a designar a otra persona
que redna los requisitos sefalados.

DECIMA SEGUNDA: VARIACIONES DE LAS CANTIDADES DE TRABAJO.

CQueda exprasamente estipulado, que las cantidades de trabajo consignadas en el contralo son aproximadas vy, por lo tanto,
sujetas a varaciones sin que por este motivo los precios unitarios convenidos deban ser modificados, fuera de los términos
establecidos anteriormente,

DECIMA TERCERA: AMPLIACION DEL PLAZO.

Si por alguna causa no impulable a "EL CONTRATISTA" |le fuere imposible a éste cumplir con el programa, solicitard
oportunamente y por escrilo la prérroga que considere necesaria, expresando [os molivos en que apoya la solicitud,
anexando el programa de obra debidamente detallado (por conceplo de obra) que propone, "LA JUMAPAG" resolverd en un
plazo no mayor de 30 dias calendaric sobre la justificacidn y procedencia de la prémoga, v en caso de que lo eslime
conveniente "LA JUMAPAG" autorizard las modificaclones correspondientes. Para lo cual deberd revisar los programas
propuestos en las bases del concurso para este contrato.

DECIMA CUARTA: RECEPCION DE OBRAS Y LIQUIDACIONES

"LA JUMAPAG" recibira los trabajos cbjeto de este contralo hasta que sean lerminados en su totalidad, siempre v cuando
hubieren sido realizados de acuerdo con las especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para lal efeclo, "EL CONTRATISTA" realizarad por escrito la notificacion de la terminacidn de los trabajos, adjuntando la
documentacion siguiente:
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Relacion de las estimaciones & gastos aprobados, monto ejercido, crédilos a favar & en contra, saldos, plano de obra
{erminada, todos los reportes de control de calidad, asi como las conslancias de las pruebas de instalacion de uberias, que
expide la supervision de "LA JUMAPAG"

"LA JUMAPAG" verificara dentro de los 30 (TREINTA) dias nalurales siguienles, que los trabajos estén debidamente
concluidos. La recepcion de los trabajos se hard dentro de los 10 (DIEZ) dias naturales siguientes a la fecha en que se haya
verificado su terminacion

Independientemente de lo anterior, "LA JUMAPAG", podra efectuar recepciones parciales de obra en los casos que a
continuacién se sefalan;

a). Cuando "LA JUMAPAG" determine suspender los lrabajos y lo ejeculado se ajuste Eln pactado, se
cubrird a "EL CONTRATISTA" el imporle de los trabajos ejecutlados, de acuerdo con la Clausula Décima
Octava.

b). Cuando de comin acuerdo "LA JUMAPAG" v "EL CONTRATISTA" canvengan en dar por terminado

anticipadamente el contralo. En esle caso, los lrabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las
partes convengan, canforme a lo establecido en este conlrato.

c). Cuando "LA JUMAPAG" rescinda el contrato en los téminos de la Clausula Vigésima, la recepcion parcial
guedard a juicio de "LA JUMAPAG" liquidando a "EL CONTRATISTA" el importe de los trabajos que
decida recibir,

d). Cuando la autoridad Judicial declare rescindido el contrato, en este caso, se sujelard a lo dispuesto por la

resolucion Judicial,

Tanto en el caso de recepcion total, como en aquellos a que se refieren los incisos: a), b) y c), se procedera a recibir los
trabajos de que se lrate, siempre y cuando los tramos de obra se encueniren fotalmenle terminados, dentro de un plazo de
30 (TREINTA) dias naturales conlados a parir de la fecha de verificacion, que de su terminacion haga "LA JUMAPAG", del
requerimienlo de entrega que ésla haga 6 de la fecha en que s& presente alguna de las siluaciones previstas en los incisos
anteriores levantandose al efecto acta respectiva, y se procederd a formular la liquidacion correspondiente.

Si al racibir los trabajos, v efectuarse la liguidacion correspondlents, existieren responsabilidades debidamente comprobadas
para con "LA JUMAPAG" y a cargo de "EL CONTRATISTA", el imporie de los mismos se deducira de las cantidades
pendientes de cubrirsele por los trabajos ejecutados vy si no fueren suficientes, se hard efectiva a la fianza otorgada por "EL
CONTRATISTA". Si al recibirse los trabajos existieren reclamaciones de "EL CONTRATISTA" pendientes de resolver, se
decidira sobre las mismas a mas tardar en un plazo de 30 (TREINTA) dias naturales a partir de la reclamacion por escrito.

La recepcion parcial 6 lolal de los Irabajos y su pago, se efectuaran sin perjuicio de las deducclones gue deban hacerse por
conceplo de relenciones o sanciones en los términos de este contrato,

DECIMA QUINTA: RESPONSABILIDADES DE "EL CONTRATISTA"

"EL CONTRATISTA" sera el unico responsable de la ejecucidn de los trabajos objelo de ésle contrato. Cuando éstos no se
hayan realizado de acuerdo con lo estipulado en  contrato 6 conforme a las drdenes de "LA JUMAPAG" dadas por escrito,
esla ordenara su reparacian o reposicion inmediata con los Irabajos adicionales que resullen necesarios, que hard por su
cuenta "EL CONTRATISTA" sin que tenga derecho a retribucion adicional alguna por ello, si "EL CONTRATISTA" no
atendiere a los requerimientos de "LA JUMAPAG", esla podra encomendar a un lercero 6 hacer direclamente la reparacion 6
reposicion de que se trale, en los lerminos de las disposiciones legales aplicables con cargo a "EL CONTRATISTA",

En este caso "LA JUMAPAG", sl lo estima necesario, podra ordenar la suspension total 6 parcial de |os trabajos confralados,
sin que eslo sea molivo para ampliar el plazo sefialado para su lerminacion. Si "EL CONTRATISTA" realiza trabajos por
mayor valor del indicado, independientemente de la responsabilidad en gue incurra por ls ejecucién de los trabajos
excedentes, no tendrd derecho a reclamar pago alguno por elio.

"EL CONTRATISTA" queda obligado a e|ecutar los conceptos de obra contratados, de acuerdo con las especificaciones del
proyecto indicadas en las bases del concursa.,

“EL CONTRATISTA", deberd sujetarse a todos los reglamentos v ordenamientos de las autoridades competentes en maleria
de construccidn, control ambiental, seguridad v uso de la via piblica y a las disposiciones que con base en aguellos tenga
establecidas "LA JUMAPAG" para la ejecucion de los trabajos, para lo cual se obliga a obtener las instruccion

correspondientes. "EL CONTRATISTA" serd responsable de los dafos y perjuicios que cause a "LA JUMAPAG" & a
lerceras personas, con molivo de la ejecucidn de los Ilrabajos, por no ajustarse a lo eslipulado en el contrato, por
incbservancia de las instrucciones dadas por escrito por "LA JUMAPAG" & por violacion a las leves y reglamentos aplicables,
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Los riesgos, la conservacion y Ia limpieza de los trabajos hasla el momento de su entrega, en los érminos de la Cléusula
Décima Cuarta serén a cargo de "EL CONTRATISTA".

Cuando apareciesen defectos o vicios ocultos en los trabajos dentro del ano siguiente a la fecha de recepcidn de los mismos
por "LA JUMAPAG", ésta ordenard su reparacion & repasicion inmediata, que hard por su cuenta "EL CONTRATISTA" sin
gue tenga derecho a retribucion por ello. Si "EL CONTRATISTA" no alendiere a los requerimientos de “LA JUMAPAG",
esla podré encomendar a un tercero 6 hacer directamente la reparacion ¢ reposicién de que se trate en los términos de las
disposiciones legales aplicables, con cargo a "EL CONTRATISTA" o a la fianza otorgada en el acto de recepcién de la obra.

DECIMA SEXTA: CESION DE LOS DERECHOS DE COBRO

"EL CONTRATISTA" no podra ceder sus deréchos de cobros sobre las éstimaciones que por obra ejecutada le expida "LA
JUMAPAG", sin |a aprobacion expresa, previa y por escrilo de "LA JUMAPAG", dicha aprobacidn podra darse a condicidn
de que se manlengan las garantias otorgadas por "EL CONTRATISTA". Si con molivo de la cesidn de derechos de cobro,
solicitada por "EL CONTRATISTA” se origina un atraso en el pago, no procedera el pago de gastos financieros a que hace
referencia la Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa.

DECIMA SEPTIMA: SUSPENSION DE LOS TRABAJOS

“LA JUMAPAG" podra suspender temporalmente, en lodo o en parte y en cualquier momeanto, los trabajos contralados por
causa juslificada, sin que ello impligue su terminacion definitiva, determinando la temporalidad de la suspensién, la que no
podra prorrogarse o ser indefinida, Cuando ocuma la suspensidn, el servidor pdblico designado por "LA JUMAPAG" la
nolificara por escrito a "EL CONTRATISTA", senalando las causas que la molivan, la fecha de su inicio y de la probable
reanudacién de los lrabajos, asi como las acciones que debe considerar en lo relativo a su personal, maquinaria y equipo de
canstruccion, La fecha de lerminacion se profrogara en igual proporcion al periodo que comprenda la suspension, sin
modificar el plazo de ejecucion convenido, formalizéndola medianie acla circunstanciada de suspensian, la que conlendra
como minimo los requisitos establecidos por la Ley de Obras Pdblicas v Servicios Relacionados con las Mismas del Estado
de Sinaloa.

Cuando la suspensién se derive de un caso fortuito o fuerza mayor, no existird ninguna responsabilidad para “LA
JUMAPAG" v "EL CONTRATISTA", debiendo unicamente suscribir un convenio donde se reconozea el plazo de suspension
y las lechas de inicio y terminacion de los trabajos, sin modificar el plazo de ejecucion establecido en la clausula tercera de
este conlrato. Sin embargo, cuando los trabajos resullen dadados o destruidos y éstos requieran ser rehabilitados o
repuestos, deberdn reconocerse y pagarse medianle la celebracion de un convenio en los términos de la Ley de Obras
Piblicas y servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa, siempre que no se celebré el convenio para corregir
deficiencias o incumplimientos anteriores, imputables a “"EL CONTRATISTA",

Mo sera motivo de suspensian de los trabajos, el suministro deficiente del proveedor de maleriales y equipos de instalacion
permanents, cuando dicho suministro sea responsabilidad de "EL CONTRATISTA". En el caso de que no sea posible
determinar la lemporalidad de la suspension de los trabajos, “LA JUMAPAG" podra dar por terminado anticipadamente este
contralo. El presenle contrato podra continuar produciendo lodos sus efectos legales, una vez que haya desaparecido la
causa que motivd dicha suspension.

DECIMA OCTAVA: SANCIONES FOR INCUMPLIMIENTO DEL PROGRAMA

A fin de verificar si "EL CONTRATISTA" esta ejecutando los trabajos objeto de éste contralo de acuerdo con el programa y
montos mensuales de obra propuestos por "EL CONTRATISTA" y aprobados por “"LA JUMAPAG", ésta comparara
mensualmente si el importe de los trabajos ejecutados coincide con el de los gque debieron realizarse, en los érminos de }y
dicho programa; en la inteligencia de que, al efectuar la comparacion, los trabajos mal ejecutados se lendrdn por no
realizados.

Si como consecuencla de la comparacion a que se refiere el parralo anterior, el imporie de los trabajos realmenle ejecutados
es menor que el de los que debid realizarse, "LA JUMAPAG" padra retener a "EL CONTRATISTA" en total, el 10 % (DIEZ
POR CIENTO) de la diferencia de dichos importes, multiplicando por el Numero de meses lranscurridos desde la fecha
sefialada para la iniclacidn de los trabajos, hasta la de la revisidn, Por lo tanto mensualmente se le hard 8 "EL
CONTRATISTA" |a retencion o devolucidn que caresponda, a fin de que {a retencidn total sea la indicada.

Si de acuerdo con lo estipulado anteriormente, al efecluarse la comparacian correspondiente al Gltimo mes del programa,
procede hacer alguna retencion, su importe se aplicard en beneficio de "LA JUMAPAG" a titulo de pena convencional por el
simple retardo en el cumplimiento de las obligaciones a cargo de "EL CONTRATISTA".

Para delerminar las retenciones y en su caso, la aplicacidn de las sanciones estipuladas no se tomardn en cuenta las
demoras motivadas par causas no imputables a "EL CONTRATISTA" ya que, en tal evento, "LA JUMAPAG" aulorizara las
modificaciones que a su juicio pracedan, para lo cual "EL CONTRATISTA" presentard por escrilo los molives y el programa
detallado correspondiente,

INDE 16



Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a "EL CONTRATISTA", se haran
efeclivas con cargo al importe de estimaciones pendientes, o con cargo a las fianzas otorgadas y siguiendo precisamente el
orden indicado.

En caso de que "LA JUMAPAG", con base en lo establecido en la Clausula siguiente, opte por la rescisidn del contralo, la
sancian que por lal conceplo se aplicard a "EL CONTRATISTA" serd aquella a que se refiere la misma Clausula, y se
destinara a liquidar las cantidades que hasta el momento de la rescision se hayan retenido a "EL CONTRATISTA", ademas
de aplicar, si hay lugar a ello la fianza otorgadas conforme a la Clausula Octava.

DECIMA NOVENA: RESCISION DEL CONTRATO

“LA JUMAPAG" podra, en cualquier momento, rescindlr administralivamente este conirato, en caso de incumplimienio a
cualqulera de las obligaciones a cargo de "EL CONTRATISTA", procediendo a hacer efectiva la garantia otorgada por “EL
CONTRATISTA" para &l cumplimiento del mismo, asi como la garantfa del anlicipo, total o parcialmente, segin proceda, en
el caso de que el anticipo no se encuentre tolalmente amorizado, a partir de la fecha en que se haya notificado a “EL
CONTRATISTA" la resclucidn de la rescisién administrativa del contrato.

Cuando “LA JUMAPAG" sea la que determine rescindir administrativamente esle contrato, dicha rescision operara de pleno
derecho vy sin necesidad de declaracidn judicial, bastando para ello que se comunique por escrilo a "EL CONTRATISTA" &
incumplimiento en que haya incurrido, sefalando los hechos que molivaron la determinacidn de dar por rescindido el contrato,
relaciondndolos con las estipulaciones especificas que se consideren han sido incumplidas, para que *EL CONTRATISTA",
dentro del término de 15 (quince) dias habiles siguienles a la fecha en gue reciba la nolificacion por escrito del inicio del
procedimiento de rescisidn, manifieste lo que a su derecho convenga y aporte las pruebas que estime perlinentas, en cuyo
caso LA JUMAPAG" resolvera lo procedente dentro de los de 15 (quince) dias habiles siguientes a la fecha en que hublere
recibido el escrito de contestacion de “"EL CONTRATISTA"; en lanto que si es “EL CONTRATISTA" quien decide rescindirio,
sara necesario que acuda anle la auloridad judicial federal y oblenga la declaracion correspondiente.

Transcurrido el término de 15 (quince) dias concedidos a “EL CONTRATISTA" para que manifieste lo que a su derecho
convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes y sin que lo haga, o si después de analizar las razones aducidas por
dste, "LA JUMAPAG" estima que las mismas no son satisfaclorias, emilird por escrilo la resalucion que proceda.

Mo obslante lo anterior dentro del finiguito, “LA JUMAPAG" podra junto con "EL CONTRATISTA", conciliar los saldos
derivados de la rescision con el fin de preservar los inlereses de las partes. “LA JUMAPAG" procederd a la rescision
administrativa de este contrato cuando “EL CONTRATISTA" incurra en alguna de |as sigulentes causas:

1.- Si "EL CONTRATISTA" no Inicla los trabajos objelo de este contrato una vez enlregados los anlicipos
commespondientes.
2 Si suspende injustificadamente los trabajos ¢ Se niega a reparar O reponer alguna parie de ellos que

hubiere sido rechazada como defectuosa por "LA JUMAPAG".

3.- Si no ejecuta los trabajos de conformidad con lo estipulado, 6 sin motivo justificado no acala las drdenes
dadas por escrito por "LA JUMAPAG" 6 por quien ésla designe.

4. Si no da cumplimiento al programa de trabajo, v a juicio de "LA JUMAPAG", el atraso puede dificular la
terminacion satisfactoria de las obras en el plazo estipulado.

8. Si no cubre oportunamenle los salarios de sus trabajadores y las prestaciones de caracler laboral,

g.- Si es declarado en estado de quiebra 6 suspension de pagos.

T Si cede los derechos de cobro derivados del contrato sin sujetarse a lo dispuesto en la Clausula Décima

Sexla de esle contrato.

a.- Si "EL CONTRATISTA" no da a "LA JUMAPAG" o a quien esta designe, las facilidades y dalos
necesarios para la inspeccian, vigilancia y supervision de los materiales y trabajo.

9.- Si "EL CONTRATISTA" cambia su nacionalidad por olra. ™

10.- En general, por incumplimienlo por parle de "EL CONTRATISTA" a cualguiera de las eslipulaciones

contenidas en el presente contrato, sus anexos y a |as Leyes o Reglamentos aplicables,
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Una vez nolificado el oficio del inicio del procedimiento de rescision administrativa de este contrato por “LA JUMAPAG", ésla
procederd a tomar inmedialamente posesidn de los trabajos ejecutados para hacerse cargo del inmueble y de las
instalaciones respectivas y en su caso, proceder a suspender los trabajos, levantando, con o sin la comparecencia de “EL
CONTRATISTA", acta circunstanciada del estado en que se encuentren los trabajos.

Asimismo, "EL CONTRATISTA" estara obligado a devolver a "LA JUMAPAG", en un témino de 10 (diez) dias naturales,
siguientes a la fecha de la notificacién por escrito del oficio del inicio del procedimiento de rescisién administrativa de esle
contralo, loda la documentacidn gue ésta le hubiere entregado para la realizacion de los rabajos.

Emitida la resolucidén de rescision administrativa de este contrato y nofificada a “EL CONTRATISTA", “LA JUMAPAG"
precauloriamente y desde el iniclo de la misma, se abstendrd de cubrir los impories resultantes de trabajos ejecutades aun no
liguidados, hasta que se otorgue el finiquito que proceda, lo que debera efecluarse dentro de los 30 (treinta) dias naturales
siguientes a la fecha de la notificacidn por escrilo de Ia resoluclon de rescision administrativa v hecha que sea [a notificacion
sa& procederd a hacer efectivas las garantias. en el finiquito debera preverse el sobrecosto de los trabajos aln no ejecutados
que s& encuaniren alrasados conforme al programa de trabajo, asi como lo relative a la recuperacion de los materiales y
equipos que, &n su caso, le hayan sido entregados a "EL CONTRATISTA".

“LA JUMAPAG" podra optar entre aplicar las penas convencionales o el sobrecoslo que resulle de la rescision, debiendo
fundamentar y molivar las causas de la aplicacion de unas o de otro. En caso de incumplimiento o violacién por parie de "EL
CONTRATISTA", a cualquiera de las obligaciones consignadas en este contrato, "LA JUMAPAG" podra oplar entre exigir el
cumplimiento del mismo aplicando en su caso las penas convenidas o bien declarar administrativamente la rescisién del
contrato, conforme al procedimiento que se sefala en la Clausula siguiente:

VIGESIMA: PROCEDIMIENTO DE RESCISION

Si "LA JUMAPAG" considera que "EL CONTRATISTA" ha incurrido en alguna de las causas de rescision que se consignan
en |a Clausula anterior, lo comunicara a "EL CONTRATISTA" en forma fehaciente, a fin de que éste, en un plazo de 15
(QUINCE) dias naturales, exponga lo que a su derecho convenga respeclo al incumplimiento de sus obligaciones. Si
transcurrido el plazo "EL CONTRATISTA" no manifiesta nada en su defensa, o si despues de analizar las razones aducidas
por éste "LA JUMAPAG" estima que las mismas no son salisfactorias, diclard la resolucion que proceda conforme a lo
eslablecido en los dos Gltimos parrafos de la Clausula que antecede, la que comunicard a "EL CONTRATISTA" deniro de
los 10 (DIEZ) dias naturales siguientes a la fecha en que emita dicha resolucion.

VIGESIMA PRIMERA: RELACIONES DE "EL CONTRATISTA" CON SUS TRABAJADORES.

"EL CONTRATISTA" como empresario y patran del personal que ocupe con motivo de la obra materia de este contralo, sera
&l Unico responsable de las obligaciones derivadas de las dizposiciones legales y demas ardenamientos en materia de trabajo
y seguridad social. "EL CONTRATISTA" conviene, por lo mismo, en responder de lodas las reclamaciones gue sus
trabajadores presentaran en su contra 6 de "LA JUMAPAG" en relacidn con los trabajos chjelo de éste contrato.

VIGESIMA SEGUNDA: SUMINISTROS

l.- En los casos gque proceda en razon del lipp de obra "LA JUMAPAG" proporcionara a “EL
CONTRATISTA™

a). Los materales necesaros para su insialacién permanente en la cbra, exceplo aquellos que debe
suministrar "EL CONTRATISTA" en los léminos del presenle conlrato: dichos materales serdn
eniregados en los almacenes de "LA JUMAPAG" 6 en los que ésta designe.

l.- A suvez "EL CONTRATISTA” se obliga en esle aspeclo a lo siguienta:

a). A recibir en calidad de deposito los materiales que este obligado a proporcionarie "LA JUMAPAG" para la
ejecucion de la obra y ransportarlos bajo su riesgo desde los almacenes ylo bodegas de "LA JUMAPAG"
6 los que ésla designe, hasla los lugares de instalacion. La descarga, fleles para transpariar los materiales,
arrasire y demas maniobras de carga ¥y descarga los hard a su costa y bajo su riesgo, siendo igualmenle
responsable por las demoras en que Incurra en los movimientos descrilos.

b). Verificar la cantidad de los materiales que reciba, de acuerdo con los vales de salida de almacén.
c) Establecer, conservar y manejar los almacenes necesarios para la custodia y control de los materiales
suministrados por "LA JUMAPAG", obligdndose también a atender las indicaciones que ésta considere

pertinente formular, derivados de su facullad de verificar & mandar verificar con quien considere
conveniente en cualquier tiempao, la exislencia y el estado de su almacenamianto,
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d. Devolver bajo au riesgo a LA JUMAPAG", uwna vez leminada la obra, ke materiales sobrantes,
clasificAndolos & imventaridndolos convaniantamente en comparaciin con [oe instaladas, madiania entraga
&n los aimacenas y bodegas de “LA JUMAPAG" & de quien dsia designe.

C Pagar a "LA JUNMAPAG" sl importe de los materales faltantes a los precios que rijan an & mercado en of
mcmenio de k8 recepcidn de la obra ¢ entregar en espede anexpndo 1a documentacidn justificolva de
control de calidad del provaador,

Se establece entre lag paries goe “EL CONTRATISTA" o ol rogponsable directo de log materinles qua sean suminigirados
por "LA JUMAPAG™ a igualmante del desiinn que 2 jos maerialss citados 5o dé y quada sujeto a la responsabilicad panal
u qué se refiore o] cidigo panal para o] Estado da Sinaloa

VIGESIMA TERCERA: LAS OBLIGACIONES DE “EL CONTRATISTA"

|- "EL CONTRATISTA™ 58 oblipa a coadyuwdr an ln extingcidn de incandios en los bosques comprendidos an
Ing Zonpss on qus 3o apcutsn s tmbajos objsto ds aste contrato, con of personal ¥ slemenics de que
disponga para ese fin, igusimente, “EL CONTRATISTA” e obiiga a der aviso al rapresantante de LA
JUMAPAGT, ds | soistencia ds Incandios an fos bosques, da su localizacitn v magnitud, asi mismo para
ks casos de isundaciones ¢ efeciaciones por cldonss.

.- "EL CONTRATISTA" tendrd asl mizmo, |a obigacidn da comunicar a la Secratarfa da Salud, |a aparicién
da cualuler brote apldémico an ja 2ona de los irabajos objeto de aste contrate y coadwrvar do Inmediain 2
combatirc con o5 meding ds qua disponge, Tembiin enterar a dicha Sscretaria, cugndo se slectan les
condicionas ambisntajes y jos protasos acolbgicos de [a zona an que s& raafican ns Irabajos objeto ded
oontralo.

VIGESIMA CUARTA: MODIFICACIONES AL CONTRATO.

“LA JUMAPAG"™ podrd daniro da su prasupussio autedzado, bajo so resporsablidad v por razones fundadas y axplicitas,
madificar asta contralo, madianta convenlos, sismpra y cuando astos, considarados conjunta o saparadameants, no rebasen of
25% (veinticinco por ciento) del manto o ded plaZo pactados, ni Impliguen variaciones sustanciales 8 proyecto ongindl, ni se
calobren pard eliidit en cusipter forma el cumplimiento de la lay da ot plblicas ¥ tarvicios refacionados con tax minmas
sl Estada de Sinalos o los fratados,

Si las modificaciones excaden al porcentale Indicado, pero no varkan ol objeto del proyecio, s& podran celebear cotvonios
adicionales respecio & las nwwvas condiclones. Estos comvenios debardn ser suscritos bajo responsabilldad dsl servidor
pibllco e haya fimnado of contralo o quisn lo sustituya en o] carge, Dichas modiicacionss no poden, sn modo alguno,
afectar las condiclones que 56 rellenan 4 la netureleia y caracloristicas esenclales del objeto de este coniralo, né convenirse
para el an cuakquler forma af cumpimiecto de [a lay da obras pibllcas y servicios retaclonados con las mlamas dal Estado
s Sinaloa o da los tratades,

Las modificacionas a aste conlrato podrin realizarss lo miamo en sumentn oue en reduccion ded plato de sjacyucidn o monto
del mismo. Si se modifica ol plazo, los periodos se expresaecdn an dias naturales, v la determinacion del porcentaje de
varlackin 5& hard con respecto del plazo paciado en b cliusula tercera de asle conliRlo; en tanio que & o8 & modto, (2
comparaciin serd con basa en af monta convenido on la ddusula sagunda,

Las modificaciones al plazo de ejecucidn de loe irabajos, serdn indepencientes a las modificaciones al monto, dablends
considerarse on forma separada, ain cugndo pars fines de su fomalizacidn puedan integrarss en un 30l0 documenio,

El reskdante de obra deberd sustentar el dictamen técnico qua funde ¥ mollve kas causas que orginen la calebracidn de loa
convenios modiicatonios o adiclonalas, segin sea of caso, conslderdndose Sslos parte de este contrado y chiigatoras para
“EL CONTRATISTA" y “LA JUMAPAG" [as eatipulaciones que en los mismos so establozean,

Cuando sa raalicen concepins de trabajo al ampars de convenios sn onte o an plaza, dichos conceplos se deberdn
cohsiderat ¥y sdminlsiar indapendismtemente a los onginaimente pectados en esie contrato, debldndose formudar
estimaciones sspecificas, a efecto de tener un condrol ¥ seguimbento adecunde.

VIGESIMA QUINTA: TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.

“LA JUMAPAG" podrd dar por terminado anéicipademente este conlrato por razones de kvends genetal, par easo fortuito o
fusrza mayor o cuanda existan causas Jusificadas que |s impidan la continuaciin de [os trabajos, ¥ s damuesin que de
caontinuar con [at obligacionss pactsdas se ocasionaria un dafo o perulcio grave al estado; se delerming la nulidad total o
parcial de actos que dieron origan al contrabo con motive do e msolucitn da una inconformidad amliida por [a secretaria de
la funckin pdblica, o por resokckin de awtoridad compatents, o bien, no sea posibla delerminar ia temporalidad de 1a
suspensidn de los rabajos, de scusrdo con lo dispuasto en hLaydaDhnsPﬁbIcasySawidus Ralacionados con |ag
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Mismas del Esindo de Sinslcs, pagando 2 “EL CONTRATISTA™ los ifrabajos sjecutsdas, asi como los gasios no
mcuporables, siompre y cusndo dstos sean rezonables, eskin debidaments comprobedos ¥ s reiacionen direciaments con of
presenta conlrato.

En ndos los cesos de terminacin anticipada de este confralo, se debesdn realizar las anotaciones comespondienias en la
bildcome, deblendo “LA JUMAPAG” levantar acle cicunstancieda an [ gue 98 contangan coma minimo los requisitos
indicados por ki Lay de Obras Publicas y Servicios Relecionados ¢on las Mismas del Estado de Sinaloa.

Una vez nolificada por oficio B terminacidn anticipada de asle contrato a “EL CONTRATISTA” por “LA JUMAPAG", ésta
procederd & tomer inmediata posssidn de ks trabajos sjecutados para hacerse cargo dal inmuable ¥ de las instalacionss

¥ en Su caso, procoder a sukpendor o3 Wwabajps, levantando, con o sin ja compastencie de “EL
CONTRATISTA", acta drcunsionciada de esiado en Gue sa encuaniren los trabajos.

"EL CONTRATISTA" axtarh obligado a devolver a "LA JUMAPAG", an un lammino de 10 (diez} diss naturales, conlados &
partir da I facha da |a nolificacidn del oficla dal iniclo dal procadimianto de terminacidn anticipada dat contrato, toda la
documsntaciin gque ésta ks hubisre enirogado paca [a naalizaciin de los trabajos.

Cuando s& dé por terminado anticipademenis ssle contralo, debard alsborarse o finiquito da conformidad con o establecido
en bos articulos 139, 140, 141, 142 y 143 daf regiamento do ka ly da ohras plblicas y sanvicios relacionados con las mismas,

VIGESIMA SEXTA: RECEPCION DE LOS TRABAJOS.

Al conclui los trabajos, “EL CONTRATISTA" comunicard de inmedisto @ “LA JUMAPAD®, 5 través de la bitdcors o por
wscrito, 1a terminackin de los wabajos objeto dol prasants contraln que e firon encomendedos, anexando los documantos
e ko sopolten & incluld uns reludiin de las sstimaciones o gastos aprobados. monto sferclde ¥ crdiditos a favor o en contra,
y °LA JUNMAPAG" an un idrmino de 20 {vointa) dias nabursles, verificars que ios mismog asién debidamente conchuidos,

Si duwanie la verificackin de los trabajos, “LA JUMAPAG" encuentra deficienciaz en la terminacion de (os misros, dsberd
soliciter & “EL CONTRATISTA" su reparacion, a efecio da que éstes s& cormjan conforme a Iss condiclones raquaridas en el
prasante contrato ¥ sus anaxos. #n tal caso, ef plazo do vedficaciin da [os irabajos 3o podrk prorogsr por el parliodo que
acuerden “LA JUMAPAG" y “EL CONTRATISTA" para ia reparacitn de kas deficisnclas. ko anteriar, &in parjuicio de que “LA
JUMAPAG® opte por i rescisitn administrallva de este contrato,

Lina viaz canslatada [a tarminacion das los iabajes, “LA JUMAPAG"™ an un término de 15 {quince) diay natursdes, procederd a
la recepciin figica da los mismos, madiante o levantamionto del acta comespondiante que comlended como minimo los
Maguisitcs que s indican on |a lay de cbras pablicas y servicloa Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa,
quedando los trabajos bajo su responsabilidad,

"LA JUMAPAG" podrd ofectusar recapcionss parcialas da trabalos en los Ca30s que a continuackn 2o detalian, siempre v
curario se satisfagan los requisiios que Lambién so sadaian & coptimudcitn:

al- Cuando “LA JUMAPAG" determine asuspender los trabalos y Io ejecutedo »e Bjuste a lo pactado, s& cubrith a “EL
CONTRATISTA" = imporie de los trabajos slecutados, asi como los gastos no recuperablea, slempre v cuando dstos sean
razonables, esién dehidaments comprobados ¥ s relacionen directameante con los tabajos objeto del presente contralo.

b}.- Cuando sin eatar lerminada la totalldad de los trabajos, #i a julcio da =LA JUMAPAG™ sxisten trabajos terminados ¥ estas
partes son identificables y suscaptibles de wilizerse, podrd paclarse su recepchin, an astos casos sa levantand ol acta de
recepcitn fiskcn y parcial de los irabajos.

¢}.- Cuando “LA JUMAPAG" dé por terminado anlicipadaments ests contrsto, pagar & “EL CONTRATYISTA” los tmbajos
sjecutados, asf coma los gastos no recupershies, slompre ¥ cuando 4stos saan razonables, estén debidamente comprobadas
¥y sa refacionan direitaments con los trabalos objeto del presante condrato,

d).- Cusndo “LA JUMAPAG" rescinds administraivaments este conkato por causas imputables a "EL CONTRATIETAY,
racepcidn parcial quedard a juicio de “LA JUMAPAG", la que Bquidar4 el impotta de los irebalos que deckla recibir.

o}~ Cusindo la atarided judicial declare rescindido el presants conbralo. en gste caso v estach a lo dispuesto por la
rasolucion Judicial.

VIGESIMO SEPYIMA.- FINIQUITO Y TERMINACION DEL CONTRATO.
Para dar por terminedos. parcial o folalmenis, [os derechos y obligacionss ssumidos por “LA JUMAPAG" y “EL

CONTRATISTA" en este conirado, s= debers eiaborar of finlquite carmespandients, anexando ol acta de recapcitn fxica da (0s

14 DE 16



“LA JUMAPAG" debera notificar por oficio a “EL CONTRATISTA”, a través de su representante legal o su superintendente
de construccion, la fecha, lugar y hora en que se llevard a cabo el finiquito; "EL CONTRATISTA" tendra la obligacién de
acudir al lamado que se le haga mediante el oficio respectivo.

El documento en el que conste el finiquito deberd reunir como minimo los reguisitos que se indican en el articulo 141 del
reglamento de la ley de obras piblicas y servicios relacionados con las mismas.

El finiquito debera ser elaborado por "LA JUMAPAG" y "EL CONTRATISTA" dentro de los 15 dias nalurales siguientes a la
fecha del acla de recepcion fisica de los trabajos, haciéndose constar los créditos a favor y en contra que resulten para cada
uno de ellos, describiendo el conceplo general que les dio origen vy el saldo resultante, debiendo exponer, en su caso, las
razones de la aplicacion de las penas convenclonales o del sobrecosto de los trabajos.

De existir desacuerdo entre las partes respecto al finiquito, o bien, “EL CONTRATISTA" no acuda con “LA JUMAPAG" para
su elaboracidn dentro del témino senalado en el pamafo anlerior, “LA JUMAPAG" procederda a elaborarlo, debiendo
comunicar por oficio su resultado a “EL CONTRATISTA" dentro del término de 10 (diez) dias nalurales, sigulentes a la fecha
da su emisldn; una vez notificado el resultado de dicho finiquito a “EL CONTRATISTA", éste tendrd el términe de 15 (quince)
dias naturales para alegar lo que a su derecho comresponda; si transcurrido este téermino no realiza alguna gestion, se dard
por aceptado.

Si del finiquito resulta que exislen saldos a favor de "EL CONTRATISTA", LA JUMAPAG" debera liguidarios dentro del
término de 20 (veinle) dias naturales siguientes. si resulla que existen saldos a favor de “LA JUMAPAG", el importe de los
mismos se deducira de |as canlidades pendientes de cubrir por concepto de Irabajos ejecutados y si no fueran suficlentes
éstos, deberd exigirse por oficio su reintegro, mas los gastes financieros correspondientes, conforme a una tasa que sera
igual a [a establecida por la ley de ingresos de |a federacion en los casos de prorroga para el pago de crédilos fiscales.

Dichos gastos empezaran a generarse cuando |las partes tengan definido el imporie a pagar v se calcularan sobre las
cantidades pagadas en exceso en cada caso, debiéndose computar por dias naturales, desde que sean determinadas y hasta
la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicidn de “LA JUMAPAG™.

En caso de no oblenerse el reintegro, "LA JUMAPAG" podra hacer efectivas las garantias que se encuentren vigentes. En
lorma simultdnea, se levantara el acta administrativa que dé por extinguidos los derechos y obligaciones asumidos por “LA
JUMAPAG" y “EL CONTRATISTA" en este conlrato, la que deberd reunir como minimo los requisilos sefialados par el
artlculo 143 del reglamento de la ley de obras publicas y servicios relacionados con las mismas,

Cuando |a liquidacion de los saldos se realice dentro de los 15 (quince) dias naturales siguienes a la firma del finiquito, el
documento donde conste el finiquito podra utilizarse como el acta administrativa que de por extinguidos los derechos y
obligaciones de “LA JUMAPAG" y “"EL CONTRATISTA" en este conlralo, debiendo agregar Gnicamenle una manifestacion
de “LA JUMAPAG" vy "EL CONTRATISTA" de gue no existen olros adeudos y por lo tanto se lendran por terminados los
derechos y obligaciones que genera este contrato, sin derecho a ulterior reclamacion,

Al no ser faclible el pago en el lérmino indicado, se procederd a elaborar el acta administrativa que de por extinguidos los
derechos y obligaciones de “LA JUMAPAG" y "EL CONTRATISTA" en esle contralo

VIGESIMA OCTAVA: OTRAS MODALIDADES ESPECIFICAS

"EL CONTRATISTA" se obliga a presentar las facluras a favor de "LA JUMAPAG" de todos los blenes que se adquieran al
amparo de esle contrato, aln de aquellos que estén incluidos en el catalogo de precios unitarios en vigor, La facturacion se
hard por unidades completas y por separado segln el caso, haclendo mencidn de las caracteristicas particulares de cada
parte, anotando ademas el nimero y fecha de este contrato y el nombre de "EL CONTRATISTA",

Queda eslrictamente prohibida |a solicitud por parte de “EL CONTRATISTA" de servicios a Empresas Facluradoras de

Operaciones Simuladas (EFO3), y todo aguel contribuyente que presunlamente se ubicara en los supuestos previslos en el
articulo 69-B primer parrafo del CFF (Cadigo Fiscal de la Federacidn)

VIGESIMA NOVENA: INTERVENCION

Las correspondienies Dependencias del Ejecutivo Federal, Estatal y Municipal, tendrdn en este contralo las intervencion
que les sefialan las leyes organicas de la Administracion Piblica Federal, Eslatal y Municipal, de Obras Publicas v servicio
Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa y la de Presupuesto, Contabilidad y Gasto Puiblico Federal, Estatal y
Municipal, sus Reglamentos y demas disposiciones legales aplicables.

"EL CONTRATISTA"™ se obliga expresamente a facilitar las intervenciones que comespondan a las dependencias
competentes conforme a dichas disposiciones.
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TRIGESIMA: JURISDICCION.

Para la interpretacion y cumplimiento de éste contrato, asi como para todo aquello que no eslé expresamente eslipulado en el
mismo, las parles se someten a la jurisdiccidn de los tribunales competentes de la Ciudad de Guasave, Sinaloa, por lo tanto
"EL CONTRATISTA" renuncia al fuero que pudiere commesponderle por razdn de su domicilio presente o futuro.

Leldo que fue el presente contrato por sus otorgantes y debidamente enterados de su conlenido, [o ratifican y firman al calce
y al margen an la Ciudad de Guasave, Sinaloa, para que surta sus efectos a partir del dia 23 de octubre de 2023,

Pof "LA JUMARPAG" Por "EL CONTRATISTA"

ERNESTO ALONSO BORQUEZ GUTIERREZ.

f

C.P. GILBERTO DE JESUS LEYVA CERVANTES C. ERNESTO ALONSO BORQUEZ GUTIERREZ
Gerente'General Representante lagal

Guasave, sinaloa a 20 de octubre del 2023

NOTA: Las firmas que aparecen al calce comesponden al Contrato de Obra N°- JUMAPAG/R33/52/2023 a base de precios unitarios,
celebrado por la Junta Municipal de Agua Potable y Alcantarillade de Guasave y ERNESTO ALONSO BORQUEZ GUTIERREZ pam In

Rmﬂlhﬂﬁﬁlﬂﬂ DEL SISTEMA DE ALCANTARILLADD SANITARIO EN LA LOCALIDAD DE NIO, MUNICIPIO DE GUASAVE,
SINALO
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